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CONTRACT DE PRESTATIE ARTISTICA
Nr. 1804/26.10.2023

CONTRACT OF ARTISTIC PERFORMANCE
No 1804/26.10.2023

avand ca temei legal legislatia romana in
vigoare, au convenit incheierea prezentului

confract de prestatie artistica, in

urmatoarele conditii:

2. OBIECTUL CONTRACTULUI

21.  Prin prezentul Contract,
Frestatorul va asigura prezenta formatiei
Les Musiciens de Saint-Julien, agreata
impreund cu Beneficiarul, la evenimeniul
co-organizat de catre Beneficiar, denumit
Festivalul de Muzica Veche, cu
respectarea termenilor si  conditiilor
prevazute in prezentul Contract.

2.2. Evenimentul este organizat de
Asociatia Antigva in parteneriat cu
ARCUB, iIn pericada 02 noiembrie — 05
decembrie 2023, in spatiile din Bucuresti:
Sala Radio, Sala Auditorium si Sufrageria
Regald (MNAR) si Biserica Sf. loan Rusul.
2.3. Prestatorul cesioneaza Beneficiarului
drepturile conexe dreptuiui de autor
rezultate din prestatia artistica, respectiv
dreptul de
utilizare/distribuire/reproducere/fixare a

force, they have agreed fo conclude this artistic
performance contract, under the following
conditions:

2 THE OBJECT OF THE CONTRACT

2.1. By this contract, the Provider shall ensure
the presence of the band Les Musiciens de
Saint-Julien, agreed with the beneficiary, at the
event co-organized by the beneficiary, called
Bucharest 2023 Early Music Festival, in
compliance with the terms and conditions
provided in this contract.

2.2. The eveni is organized by the Antigva
Asociation in collaboration with ARCUB, between
November 02 — December 5, 2023, in the
premises of Bucharest: The Radic Hall, the
Auditorium Hall and the Royal Dining Room
(MNAR) and the Church of St. John the Russian
2.3. The provider assigns to the beneficiary the
rights related to the copyright resuliing from the
arlistic performance, namely the right to
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imaginilor video, fotografiilor, clipul video
post-eveniment  realizai de  echipa
Beneficiarului in cadrul Evenimentului, pe o
perioadd nelimitatd, fard a mai fi necesard
nici o altd autorizare ulterioard, doar in scop
necomercial, pentru promovarea unor
evenimente/proiecte ultertoare ale
Beneficiarului.

3. REMUNERATII Sl CONDITII DE PLATA
3.1. Onorariul cuvenit PRESTATORULUI
potrivit prezentului contract este in suma de
6073 Euro cu toate taxele incluse, pentru
o reprezentatie unica.

3.2. Pana la data de 31.12.2023 sau in
funclie de data incasaril subventiet de la
Primaria Municipiului Bucuresti, Beneficiarul
se obliga sa achite suma de 6073 EUR cu

3.3. Intarzierea plati dupa termenul de
scadenta va genera penalitati de plata de
cafre Beneficiar in valoare de 0,01% din
suma restanta pe i de intarziere.

3.4. Plata se va face prin virament bancar,
in contul Prestatorului, indicat in pct.3.2 al
prezentului contract.

4. DURATA S| LOCUL EXECUTARII
CONTRACTULUI

4.1. Prezentul contract se incheie pentru
perioada dintre data semnarii contractutui si
data indeplinirii tuturor obligatiilor corelative
asumate de ambele parti contractante, nu
mai tarziu de 31.12.2023.

V. OBLIGATIILE BENEFICIARULUI
5.1. Pe perioada executari prezentului
contract, BENEFICIARUL se obliga:
a) s3 Tinstiinteze ARTISTUL ou cel
putin 24 de ore inainte asupra modificarii
orei sau locului la care va avea loc

useldistribute/reproduce/fix video images,
photos, posi-event video clip made by the
beneficiary’s team during the event, for an
unlimited period, without any further authorization
being required, only for non-commercial
purposes, To promote further events/projects of
the beneficiary.

3. REMUNERATION AND
CONDITIONS

3.1. The fee due TO THE PROVIDER under this
contract is in the amount of 6073 Euroc with all
taxes included, for a single representation.

3.2, Until 31.12.2023 or depending on the date of
receipt of the grant from the Bucharest City Hall,
the beneficiary undertakes to pay the amount of
EUR 6073 with all the taxes included, in the

PAYMENT

3.3. Delay of payment after the due date will
generate payment penalties by the beneficiary in
the amount of 0.01% of the outstanding amount
per day of delay.

3.4. Payment shall be made by bank transfer, in
the account of the Provider, indicated in item 3.2
of this Agreement.

4. DURATION AND PLACE OF EXECUTION OF
THE CONTRACT

4.1. This contract shall be concluded for the
period between the date of signing the contract
and the date of fulfiliment of all the correlative
obligations assumed by both Contracting Parties,
not later than 31.12.2023.

5. OBLIGATIONS OF THE BENEFICIARY

5.1. During the performance of this contract, THE
BENEFICIARY undertakes:

a) notify THE ARTIST at least 24 hours in
advance of the change in the time or place at
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evenimentul.

b) sd creeze ARTISTULUI conditi
corespunzatoare de lucry, cu respectarea
normelor legale aferente acesteia;

c) s8 achife suma datoratd cu titlu de
remunerafie la termenul stabilit conform Art.
3.2

d) are dreptul de a utlliza imagini
foto/video oficiale realizate in timpul
Evenimentului doar In scop promofional al
institufie] i al Evenimentului;

e) are obligatia de a utiliza Ih mod
neexclusiv drepturile conexe cedate de
cafre ARTIST, menfionate la art, 2.2, In
toate modalitdiile de exploatare stipulate in
prezentul contract, cat si de legislatia in
vigoare privind drepturile de autor si
drepturile conexe.

f sd recunoascd si sd garanteze
respectarea tuturor drepturilor morale ale
ARTISTULUL

g) sa recunoasca ARTISTULUI
paternitatea propriei interpretari;
h) sé respecte calitatea prestatiei

ARTISTULUI si s& se opund oricarei
deformari, falsificari sau altei modificari
substantiale a interpretérli acestuia sau
oricdrei Incédlcari a drepturilor lui, care ar
prejudicia onoarea ori reputatia sa;

i) s& respecte necesarul tehnic pus la
dispozilie de catre artist;

6. OBLIGATIILE PRESTATORULUI

6.1. Sa asigure prezenta Les Musiciens
de Saint-dulien, ™ data de 26 noiembrie
2023, la Sala Radio, pentru susiinerea unui
concert, cu durata de 1h, la capacitatea
maxima a acestora.

6.2. Artistii si Prestatorul se obliga sa
colaboreze cu Beneficiarul sau
reprezentantul  acestuia in  vederea
asigurarii bunei desfasurari a prestatiei
artistice sustinute in cadrul evenimentului.
6.3. Sa asigure prezenta cu cel putin 30
minute inainte de ora fixata, la data si locul
stabilite, pentru a se acomoda cu spatiul.
6.4. Sa nu faca acte sau fapte de natura sa
prejudicieze executarea cu buna credinta si
intocmai a prezentului contract.

which the event will take place.

b) to create appropriate working conditions FOR
THE ARTIST, in compliance with the legal norms
related to it;

c¢) to pay the amount due as remuneration at the
deadline established in accordance with art. 3.2.;
d} has the right to use official photo/video images
made during the event only for promotional
purposes of the institution and the event;

e) has the obligation to use non-exclusively the
related rights assigned by THE ARTIST, referred
to in Article 2.2, in all the exploitation modalities
stipulated in this contract, as well as by the
legislation in force on copyright and related
rights.

f) to recognize and guarantee the respect of all
the moral rights of THE ARTIST.

gy to recognize THE AUTHORSHIP OF THE
ARTIST's own interpretation;

h) respect the quality of THE PERFORMANCE
OF THE ARTIST and oppose any distortion,
falsification or other substantial modification of
his interpretation, or any violation of his rights,
which would prejudice his honor or reputation.

i) respect the technical requirements made
available by the Artist;

6, OBLIGATIONS OF THE PROVIDER

6.1. To ensure the presence of the Les
Musiciens de Saint-Julien, on November 26,
2023, at Radio Hall, to sustain a concerf lasting
1h, at its maximum capacity.

6.2. The Arlists and the Provider undertake to
collaborate  with the beneficlary or his
representative in order to ensure the proper
performance of the artistic performance
sustained during the event.

6.3. Ensure the presence of the artists at least 30
minutes before the scheduled time, at the
specified date and place, in order fto
accommodate the space.

6.4. Not to perform acts or acts that would
prejudice the performance in good faith and
exactly of this contract,
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6.5. Sa instiinteze Beneficiarul cu privire la
indisponibilizarea Artistilor, din cauza de
boala, forta majora, ori caz fortuit, in termen
de maxim 10 ore de la producerea acestuia,
n caz contrar, Beneficiarul este ™ drept sd
nu find cont de evenimentul invocat de
Prestator.

6.6. 54 respecte intocmai programul si,
totodatd, desfasurdtorul  evenimentului
agreat de comun acord la data semndérii
prezentului contract, faré dreptul de a face
modificari ulterioare.

6.7. Artistii si/sau Prestatorul au dreptul sa
refuze indeplinirea obligatiei de a presta
servici  artistice  conform  prezentului
Contract, daca Beneficiarul nu isi
indeplineste obligatille contractuale legate
de siguranta Arfistului si a publicului, fara a
exista obligatia vreunei plati cu orice fitlu
cétre Beneficiar.

6.8. Prestatorul are dreptul de a faciura si
incasa sumele stipulate in  Contract,
conform capitolului 1, pentru prestatiile
artistice ce fac obiectul Contractului;

7. DECLARATI! S1 GARANTII

7.1 Beneficiarul declard pe proprie
raspundere si garanteaza, prin semnarea
prezentului Contract, ca Tgi Insuseste,
cunoaste, respectd si indeplineste toate
prevederile legislatiei n vigoare din
domeniul organizarii de evenimenie, a
securitatii si sanatatii in munca si masurile
de aplicare ale acestora. Acesta se obliga
s3 asigure si sa aplice toate masurile
corespunzatoare  de  preventie i
interventie permanenta pentru orice
posibil incident sifsau accident survenit
fnainte de Tnceperea evenimentului, pe
intreaga durata a desfasurdrii
evenimentului §i  dupd finalizarea
evenimentului ce face ohiectul prezentului
Contract. In caz contrar, réspunderea
cade n sarcina exclusiva a
BENEFICIARULUI, PRESTATORUL fiind
in acest sens, exonerat de orice fel de
raspundere.

7.2 Beneficiarul se obligd s& ia toate
masurite ca el, angajati sifsau
reprezentanti  si/sau  prepusii  sifsau
colaboratorii $8i s& nu comita si/sau sa nu
permitd, voluntar sau involuntar, niciunti

6.5. To notify the beneficiary of the preservation
of the Artists, due to illness, force majeure or
fortuitous case, within maximum 10 hours of its
preduction, otherwise, the beneficiary is entitled
not to take into account the event invoked by the
provider.

6.6. To observe exactly the program and, at the
same time, the organizer of the event agreed
upon at the date of signing this confract, without
the right to make any subsequent changes.

6.7. The Artists and/or the Provider shall have the
right to refuse to fulfill the obligation to provide
artistic services under this contract, if the
beneficiary does not fulfill its contractual
obligations related to the safety of the artist and
the public, without the obligation of any payment
with any title to the beneficiary.

6.8. The provider has the right to invoice and
collect the amounts stipulated in the contract,
according to <Chapter I, for the artistic
performances that are the subject of the contract;

7. STATEMENTS AND GUARANTEES

7.1 the beneficiary declares on his own
responsibility and guarantees, by signing this
contract, that he appropriates, knows, respects
and fulfills all the provisions of the legislation in
force in the field of event organization,
occupational safety and health and their
implementation measures. It undertakes to
ensure and apply all appropriate measures of
prevention and permanent intervention for any
possible incident andfor accident occurring
before the start of the eveni, during the entire
duration of the event and after the completion of
the event subject to this contract. Otherwise, the
responsibility  falls  exclusively toe THE
BENEFICIARY, THE PROVIDER being in this
respect, exonerated from any kind of liability.

7.2 the beneficiary undertakes fo take all
measures so that he, his employees andfor
representatives and/or his employees andfor
collaborators do not commit andfor allow,
voluntarily or involuntarily, any third party to
violate in any way the concluded and/or ongoing
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tert sd& fncalce I vreo modalitate
contractele incheiate sifsau in derulare
ale PRESTATCRULUI in legatura cu
evenimentul stipulat in Confract.

7.3. Prestatorul declard si garanteazé cd
niciun acord, scris sau verbal si nicio
promisiune sau obligatie, contractatad
anterior cu tertii, nu se opun inchelerli gi
tndeplinirii prezentului Contract,

7.4. Prestatorul declard si garanteazd ca
operele/prestatiile  artistice  executate
respecta legislatia privind dreptul de autor si
drepturile conexe - Legea 8/1996 privind
drepturile de autor si drepturile conexe,
republicatd, cu modificarile si completarile
ultericare.

7.5. Pe durata prezeniului Contract,
Prestatorul si Artistul/Artistii se obliga s& nu
se angajeze n nicic activitate, Tn niciun
proiect sau program, ce este sau ar putea fi
n conflict cu interesele Beneficiarului.

8. RASPUNDEREA CONTRACTUALA

8.1. Fiecare parte raspunde fata de cealalta
pentru prejudiciile cauzate din culpa sa.

8.2, In cazul nerespectdri culpabile a
obligatiilor contractuale de cétre Prestator,
acesta se obliga s& pldteascéd Beneficiarului
50% din valoarea contractului, iar tn cazul
in care Beneficiarul a platit Prestatorului un
avans, acesta se obligd sa restituie In
termen de 15 zile de la notificare avansul
incasat. Nerespectarea termenului de 15
zile, d& dreptul Beneficiarului de a percepe
penalitdti i cuantum de 0.01% din suma
neachitatd, pentru fiecare zi de intarziere.
8.3. Pentru nerespectarea obligatiilor
banesti prevdzute Tn prezentul contract,
Prestatorul are dreptul la incasarea de
penalizati In cota de 0,01% din suma
neachitatd, pentru fiecare zi de intérziere.
Cuantumul penalitdtilor NU poate depasi
cuantumul creantei restante asupra cérela
sunt calculate.

8.4, Creditorul obligatiei/obligatiilor
neexecutate in mod culpabil sau executate
in mod necorespunzator este in drept sa
solicite organelor jurisdictionale competente
obligarea debitorului aceleasi obligatii la
plata daunelor interese pentru prejudiciile
cauzate.

contracts of THE PROVIDER in relation to the
event stipulated in the contract.

7.3. The Provider declares and warrants that no
agreement, written or verbal, and no promise or
obligation, previously contracted with third
parties, are opposed to the conclusion and
performance of this Agreement.

7.4. The provider declares and guarantees that
the works/artistic performances performed
comply with the legislation on copyright and
related rights - Law 8/1996 on copyright and
related rights, republished, as amended and
supplemented.

7.5. During the term of this contract, the Provider
and the artist/artists undertake not to engage in
any activity, project or program, which is or may
be in conflict with the interests of the beneficiary. -

8. CONTRACTUAL LIABILITY

8.1 each party shall be liable to the cother for
damages caused by his fault.

8.2. In case of culpable non-compliance with
contractual obiigations by the Provider, it
undertakes to pay the beneficiary 50% of the
value of the contract, and if the beneficiary has
paid an advance to the Provider, it undertakes to
return within 15 days of the nofification the
advance received. Failure to comply with the 13-
day deadline entitles the heneficiary to charge
penalties in the amount of 0.01% of the unpaid
amount, for each day of delay.

8.3. For non-compliance with the monetary
obligations provided in this contract, the Provider
is entitled to receive penalties in the rate of
0.01% of the unpaid amount, for each day of
delay. The amount of penalties may not exceed
the amount of the outstanding claim on which
they are calculated.

8.4, The creditor of the obligation/obligations that
are not culpably executed or improperly executed
is entitled to require the competent judicial bodies
to order the debtor to pay the same obligations to
the damages for the damage caused.
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9. SOLUTIONAREA LITIGIELOR

9.1. Eventualele neintelegeri ivite intre parti
ca urmare a executarii prezentului contract
se vor solutiona pe cale amiabila.

9.2. [n caz de litigiu, partile aleg de comun
acord competenta instantelor de judecata
de drept comun, de la sediul Beneficiarului,

10. CLAUZA DE CONFIDENTIALITATE
10.1. Beneficiarul se obliga sa pastreze
confidentialitatea contractului
(contravaloarea prestatiilor, datele de
identificare si datele personale ale Artistului
ori ale membrilor trupei, locatille unde sunt
cazati acestia).

10.2. Partile sunt de acord ca informatia nu
trebuie sa fie considerata Informatie
confidentiala si ca Beneficiarul nu va avea
nicio obligatie in legatura cu respectiva
informatie care:

1. Este deja cunoscuta de sau se afla in
posesia Beneficiarului inainte de a fi primita
de la Prestator sau care este disponibila
public la momentul divulgari;

2. Este sau devine cunoscuta publicului prin
lipsa de actiune sau omisiune a
Beneficiarului;

3. Este primita de la un tert care nu incalca
nicio obligatie de confidentialitate;

4, Este dezvoltata in mod independent de
catre Beneficiar fara utilizarea de Informatii
confidentiale de la terti say

5, Este utilizata sau divulgata prin
autorizarea  prealabila in  scris  a
Prestatorului.

10.3. Beneficiarul poate divulga Informatia
confidentiala prin respectarea prevederilor
legale ale unei agentii guvernamentale sau
in alte conditii unde este ceruta divulgarea
prin lege sau reglementari legale la care
este supus Beneficiarul.

10.4. In cazul in care Beneficiarul nu isi
indeplineste culpabil, sau isi indeplineste in
mod defectuos obligatia de confidentialitate,
la care s-a obligat prin prezentul contract,
acesta va fi obligat la plata de daune-
interse corespunzatoare prejudiciului
produs Prestatorului.

10.5. Obligatia de confidentialitate asumata

9, DISPUTE RESOLUTION

9.1. Any disagreements between the parties
arising as a result of the execution of this contract
shall be settled amicably.

9.2. In the event of a dispute, the parties choose
by common accord the jurisdiction of the courts
of common law, from the beneficiary’s seat.

10. CONFIDENTIALITY CLAUSE

10.1. The beneficiary undertakes to keep the
confidentiality of the contract (the value of the
performances, the identification data and
personat data of the artist or of the band
members, the locations where they are staying).
10.2. The parties agree that the information shall
not be considered confidential information and
that the beneficiary shall have no obligation in
relation to such information which:

1. Is already known to or in the possession of the
beneficiary before being received from the
provider or which is publicly available at the time
of disclosure;

2. Is or becomes known to the public by the lack
of action or omission of the beneficiary,

3. Is received from a third party who does not
violate any obligation of confidentiality;

4, Is developed independently by the beneficiary
without the use of confidential information from
third parties or

5. Is used or disclosed by prior wiitten
authorization of the Provider.

10.3. The beneficiary may disclose confidential
information by complying with the legal provisions
of a government agency or under other
conditions where disclosure is required by law or
legal regulations to which the beneficiary is
subject.

10.4. If the beneficiary does not fulfill its
obligation of confidentiality, to which he has been
bound by this contract, he will be obliged to pay
the damages corresponding to the damage
caused to the Provider.

10.5. The confidentiality obligation assumed by
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de Beneficiar isi produce efectele pe toata
durata contractului, precum si pe o pericada
3 ani de la data incetarii /rezilieri
contractului, indiferent de motive.

11. DATE CU CARACTER PERSONAL

11.1. Prelucrarea de catre Parii a datelor cu
caracter personal ale persoanelor vizate
mai sus se va realiza cu respectarea
principiilor si drepturilor acestora care

decurg din punerea in aplicare a
REGULAMENTUL (UE) 2016/678¢ AL
PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL

CONSILIULUI privind protectia persoanelor
fizice In ceea ce priveste prelucrarea
datelor cu caracter personal — GDPR.

11.2. in spiritul GDPR, Pdartle au
urmétoarele drepturi de acces la datele
personale ale angajatilor/reprezentantilor
proprii, operate de cealaltd Parte:

a) Dreptul de acces la date;

b} Dreptul la rectificarea datelor;

¢) Dreptul |a stergerea datelor;

d) Dreptul la restrictionarea prelucrérii;

e) Dreptul la portabilitatea datelor,

f) Dreptul de opozitie la prelucrarea datelor;
g) Dreptul de a nu fi supus unor decizii
automatizate, inclusiv profilarea;

hy Dreptul la notificarea destinatarilor
privind  rectificarea, stergerea ori
restrictionarea datelor cu caracter personal.
11.3. Conform legislatiei nationale .in
vigoare in domeniu, datele personale
solicitate de Prestator sunt necesare pentru
buna derulare a contractului (completarea
facturiior, documentelor contabile) si nu vor
fi folosite in alte scopuri. Datele personale
obtinute sunt procesate in bazele de date si
pe serverele Prestatorului, pe inireaga
duratd a raporturilor contractuale si ulterior
conform politicilor interne ale acestuia, pe
durata necesard findeplinirii obligatiilor
legale ce ne revin,.

11.4. Reclamatiile privind posibila incélcare
a drepturilor privind prelucrarea datelor cu
caracter personal se pot adresa Autoritatii
Nationale de Supraveghere a Prelucrarii
Datelor cu Carcter Personal la adresa
www .dataprotection.ro.

11.5. Oricare dintre Parfile contractante se
obligd in termenil si condifiile prezentului

the beneficiary shall take effect for the entire
duration of the contract, as well as for a period of
3 years from the date of termination / termination
of the contract, regardless of the reasons.

11. PERSONAL DATA

11.1. The processing by the parties of the
personal data of the ahove data subjects shall be
carried out in compliance with the principles and
rights thereof resulting from the implementation
of REGULATION (EU) 2018/679 OF THE
EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE
COUNCIL on the protection of natural persons
with regard to the processing of data Personal
data — GDPR.

11.2. In the spirit of the GDPR, the parties have
the following rights of access to personal data of
their employees/representatives, operated by the
other party:

a) the right of access to data;

b) the right to rectification;

¢) the right to erasure;

d) right to restriction of processing;

e) the right to data portability;

f) the right to object to the processing of data;

g) the right not to be subject fo automated
decisions, including profiling;

h) the right to notify recipients of the recfification,
erasure or restriction of personal data.

11.3. According to the national legislation in force
in the field, the personal data requested by the
provider are necessary for the proper
performance of the contract (filling in invoices,
accounting documents) and will not be used for
other purposes. The personal data obtained are
processed in the databases and on the servers of
the Provider, for the entire duration of the
contractual relationship and  subsequently
according to its internal policies, for the period
necessary to fulfill our legal obligations,

11.4. Complaints regarding the possible violation
of the rights regarding the processing of personal
data can be addressed to the National
Supervisory Authority for personal data
processing at www.dataprotection ro.

11.5. Any of the Contracting Parties undertake in
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Contract sd pastreze strict confidentiale, pe
durata Contractului, si dup@ incheierea

acestuia, toate datele sgi informatjile
divulgate in orice manieréd de catre cealaltd
Parte in cadrul executdrii prezentului

Contract. Exceptie de la prezenta obligatie
sunt cazurile n care divulgarea este
necesard pentru executarea Contractului si
numai cu consimiamantul scris prealabil al
celeilalte Parii sau divulgarea este solicitatd
in mod legal de cétre autoritatile de drept.

12. NOTIFICARILE INTRE PARTI.

121. In acceptiunea partilor contractante,
orice adresa, notificare facutd de una dintre
acestea celeifalte va fi valabil indeplinita
dacd va fi transmis& prin curier, e-mail sau
scrisoare recomandatd cu confirmare de

una din

nu au fost confirmate prin
modalitétile indicate mai sus.

13. FORTA MAJORA, CAZUL FORTUIT
13.1. Niciuna din pariile prezentului contract
nu vor fi rdspunzatoare pentru
neexecutarea la fermen sifsau In mod
necorespunzator, total sau pariial, a
oricéireia din obligaiile care i incumbd n
baza prezentului contract, daca
neexecutarea obligatiei respective a fost
cauzatd de forfd majord sau de caz fortuit.
13.2. Forta majord este orice eveniment
extern, imprevizibil, absolut invincibil si
inevitabil,

Cazul fortuit este un eveniment care nu
poate fi prevazut si nici Tmpiedicat de catre
cel care ar fi fost chemat sa raspundé daca
evenimentul nu s-ar fi produs.

14. ALTE CAUZE

14.1. Prezentul Contract este guvernat de
regulile Codului Civil roman privitoare la

the terms and conditions of this Agreement to
keep strictly confidential, for the duration of the
Agreement and after its conclusion, all data and
information disclosed in any manner by the other
Party in the performance of this Agreement.
Exceptions to this obligation are cases where
disclosure is necessary for the performance of
the contract and only with the prior wiitten
consent of the other party or disclosure is legally
required by the law enforcement authorities.

12. NOTICES BETWEEN THE PARTIES.

12.1. For the purposes of the Contracting Parties,
any address, notification made by one of them fo
the other shall be valid if it is sent by courier, e-
mail or registered letter with acknowledgment of

account by either party unless they have been
confirmed by one of the ways indicated above.

13. FORCE MAJEURE, FORTUITOUS CASE
13.1. None of the parties to this Agreement shall
be liable for failure to perform on time and/or
improperty, in whole or in part, any of thelr
obligations under this Agreement, if the failure to
perform that obligation was caused by force
majeure or fortuitous case.

13.2. Force majeure is any external event,
unpredictable,  absolutely  invincible  and
inevitable.

The fortuitous case is an event which cannot be
foreseen nor prevented by the one who would
have been called upon to respond if the event
had not occurred.

14 OTHER CAUSES

14.1. This contract is governed by the rules of the
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incheierea contractelor la distanta.

14.2. Prezentul contract este guvernat de
fegea roméné..

14.3. Parile declara In mod expres ¢a
toate clauzele prezeniului Contract au fost
supuse negoclerii acestora gi reprezintd
acordul lor de vointd, infelegdnd n
consecintd sd confracteze in aceste
conditii.

Prezentul Contract confine o versiune
bilingva (romana-engleza) si a fost incheiat
in 3 (trel) exempiare originale, toate cu
valoare de original, dou& pentru Beneficiar
si unul pentru Prestator,

Romanian Civil Code regarding the conclusion of
distance contracts.

14.2. This contract is governed by the Romanian
law.

14.3. The parties expressly declare that all the
terms of this Agreement have been subject to
negotiation and represent their agreement of will,
thereby agreeing to contract under these
conditions.

This contract contains a billngual (Romanian-
English) version and was concluded in 3 (three)
original copies, all of them with an original value,
two for the beneficiary and one for the provider.




